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Nr. 9. Kartuzy, w czerweu 1932. Rok 1.

Mysl polityczna i jej objawy na Kaszubach.

Gdy pod koniec XIX wieku widnokrag swobody
1 wolno$ci ludu kaszubskiego stawal sie coraz ‘mniejszy,
wowezas szukano nowych drog wyjécia z opresji nie-
mieckiej. Jednostki, swiadome i orjentujace sie w zdra-
dzieckiej polityce zaborcy, czynitly wszelkie préby nawia-
zania blizszego kontaktu z ludem kaszubskim, by zapo-
moca urzadzanych przez siebie zgromadzen publicznyech,
badz tez tajnych zebran obudzié uspionego ducha w na-
rodzie; wskazaé mu $rodki odwetowe, poczatkowo do
walki duchowej, ktéra stopniowo przeistoczyé sie miala
w gre otwarta na polu walki ekonomiczno-politycznej i na-
rodowosciowej. Cheiano wpoié¢ w lud pewien okreslony
poglad panstwowo-polityczny, jako podioze uczuciowe dla
serc kaszubskich i program dzialania. Préby te do pe-
wnego stopnia zawiodly wobec znikomej liczby zwolen-
nikow idei wolnos$ciowej. W tym stanie ruch wyzwolen-
czy posuwal si¢ wolniutenko naprzéd. W chwilach, gdy
mata iskierka nadziei zabtysta hen wdali na horyzoncie,
juz silna reka zaborcy unicestwiala zamiary stworzenia
Zywego organizmu panstwowego dla nas i przysziego po-
kolenia kaszubskiego.

Pewien odlam ludzi niedojrzalych i niedos$wiadeczo-
nych pod wzgledem politycznym staral sie dowiesé, ze
ku nam plynie fala szczescia z cudownego zrodia zaborcey,
starajacego sie wszelkiemi sitami ulzyé doli swych pod-
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danych — Kaszubow. Jednakze prad zmienny skierowat
owa fale na inne tory — ku innym brzegom popiyneta!
To tez po burzy przetomowej w sercach tego odlamu po-
zostal wieczny zal za utesknionem szczesciem.

W walkach wyzwolenezych i jezykowyech miato sie
obraz zmagania wladz centralnych z separatyzmem, przy
uzyciu reakcyjnej sity, powstalej na gruncie nieswiado-
mosci owego nieszezesnego odlamu. Brak jednak lojal-
nogci u ludu byl przyczyna i bodZcem do dalszych gne-
bien i ucisku, co w duzej mierze zniechecilo wielu do
wspolpracy z narzuconym mu zaborca. Dumny i niezwy-
ciezony dotad duch w narodzie byl poorany, lecz w gte-
bokich jego brézdach kryt sie jad, majacy spotegowac
mys$l odseparowania Kaszub od swojej macochy. W po-
szezegolnych wypadkach rzecz sie przedstawiala chwa-
lebnie. Pamietam, bedac mlodym chlopcem, jak pewien
Kaszuba, oczywiscie juz zgermanizowany, spiewal w je-
zyku niemieckim piesn, ktorej niestety dzis w caltosci po-
daé nie moge. Spiewal, ptakat i tltumaczy!l znaczenie po-
szcezegolnych wyrazow i zwrotek. I tak:

..Trotzdem die Nebelwolke mir in‘s Herze drang,
Und alles schien schon sein verloren,

Mein Geist noch immer siisserer sang

Der Seele, der ehemals Leid und Eid geschworen...

wyspiewywat obraz prawdziwego Kaszuby. Wtedy, gdy
juz sie zdawato, ze wszystko przepadito i zawiodlo, gdy
chmury mgty czyli udreka wdzieraly sie do serca, duch
jego stodziej jeszcze $piewal duszy — tej ojczyZnie, kto-
rej sktadat przysiege. Ojeczyzna to Polska, ktora on w du-
szy swej piastowal.

Inni, c¢i sproletaryzowani potomkowie szlachty ka-
szubskiej wiekszos$¢é czasu spedzali na zajeciu w polu, na
uboczu i zdala od wszelkich pradow politycznych, gdzie
idee jak banki mydlane powstawaly, a za lekkim podmu-
chem wiatru znow ginety, to znow przeobrazaly sie
w nienawisé¢ do stroza-gnebiciela. Udreka i mysl polity-
czna ogromnie dziatata na jazn ludu, ktory trwal na swem
stanowisku, wyrabiat w sobie hart ducha i pewien ro-
dzaj oporu i upartosci w stosunku do najezdcy-ciemiezy-
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ciela, gotowego kazdej chwili uczynié z ziemi kaszubskie]j
pustynie.

Wojna $wiatowa poczynita radykalne zmiany w u-
sposobieniu ogotu. Garstka ludu kaszubskiego, przygo-
towana do walki na diuzsza mete, wprost wierzyé nie
cheiata, ze Orzel Bialy przekuwa peta dtugoletniej nie-
woli, ze niezwyciezony duch narodu polskiego obudzit sie
i stanat w chwale i blasku innych narodéw $wiata. Na-
stala chwilowa cisza, chwila glebokiego zastanowienia
sie spoleczenstwa kaszubskiego, by sie zorjentowaé w no-
wej sytuacji na froncie politycznym. Stopniowo zaprze-
stawano mysle¢ o separacji, gdyz drzemiaca w ludzie
spuscizna miltosei do Polski z brzed catych dlugich wie-
kow, zwyciezyla. W dalszym ciagu od Polski stronili
tylko ludzie o umystach skostnialych i wyschnietych ser-
cach, slepo wierzacy w odrodzenie zachodniej monarchji.

Tuz przed objeciem wladzy przez Polske na Kaszu-
bach w pojedynczych wypadkach, wobec krazenia ro-
znych wersyj nieprawdziwych, zauwazy¢ sie data w nie-
ktorych gminach mys$l federalizmu, ktora jednak szybko
ustapila wobec nadania, Pomorzu formy autonomiczne;j.
Nastepnie, dla zatarcia, sladow dzielnicowych, zniosta
Polska autonomje, zapobiegajac tem samem dalszemu
marzeniu o separacji i innych niekorzystnych pradach
polij;yczno-ekonomicznych.

Dzis, gdy caty $wiat cywilizowany trawi gteboki kry-
Zys gospodarczo-finansowy, oczy swiata zwrocone sa ku
Polsce, ktora aczkolwiek jest panstwem -powojennem,
zrujnowanem ekonomicznie przez wojne Swiatowa, to je-
dnakze stosunkowo zwyciesko wychodzi z opresji' kryzy-
sowej. Sami za$ Kaszubi oprzytomnieli przy boku Zmar-
twychwstalej Polski, z ktora braterskie wezly taczyé ich
beda na wieki. Jan Bilot.

Jan Patock.
Dzien swigtego Jana na Kaszubaeh.

Stare zwyczaje ludowe w czerwceu.

Na swieto Bozego Ciala umaja sie w kaszubskich
wioskach koscioly i wuliczki gateziami mtodej brzozy
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i lipy, a na czterech koncach wioski ustawia sie oltarze,
do ktorych postepuje procesja. Oltarze przyozdabia sie
kwieciem i zielenia. Po odbytej procesji wiesniacy zabie-
raja te ziota i umieszczaja je w ogrodach i polach jako za-
powiedZ dobrego zbioru owocow i zniw i jako ochrone
przed szkodnikami. Na oktawe Bozego Ciala kobiety
wija wianki z zi6l, przepisanych zwyczajem, a poswieco-
nych w kosciele. *Wianki te przechowuje sie przez caly
rok, a uzywa ich sie do najrozniejszych zabobonéw. Taki
bowiem wianek, wlozony do sita, przez ktore cedzi sie
mleko, chroni je od przedweczesnego skwagnienia, przy-
wieszony za$ na $cianie domu, chroni od udaru stone-
cznego i od uderzenia piorunu.

W wigilje sw. Jana pasterze wiencza swoje krowy
polnemi kwiatami. Swiecona kreda rysuja dokola WY-
mion kotko i kresla w niem krzyz. Takze na glowie
krowy rysuja kolko, a miedzy rogami krzyz. Nastepnie
pedzi si¢ krowy do domu. W miedzyczasie gospodarz
rysuje na progu obory trzy krzyze, a gdy krowy prze-
stepuja prog, mowi: ,W imie Ojca i Syna i Ducha Swie-
tego”. Ten obrzadek ma przyczynié sie do zdrowia by-
dta i obfitosci mleka. Kto swoje krowy najpiekniej ude-
koruje, ten bedzie mial najwiecej mleka i masta. Gdy
wieczorem kobiety ida do doju, przynosza z soba naczy-
nia z zarzacemi weglami, na ktore klada $wiecony wia-
nek. Unoszacym sie dymem okadzaja krowy, szczegol-
nie wymiona, azeby krowy uchronié¢ od choroby.

Wypedzone wczesnie demony i zte duchy staraja
sie wciaz nanowo wtargnaé do wsi. Dziewczyna, ktors
jako pierwsza zapedza swe gesi do wsi i do domu, otwie-
ra temsamem demonom bramy wioski. Dlatego pasterze
glosnem trzaskaniem bata wypedzaja je wieczorem zno-
WU zZe WSi.

Noc swietojanska jest wlasnie ta noca, w ktorej
demony i czarownice wyprawiaja swe harce i wyrzadzaja
szkody. Wiara w czarownice byla w dawniejszych cza-
sach ogolnie rozpowszechniona i do dzi$ dnia zabobon
ten nie zatart sie jeszcze zupelnie. Znamienny jest fakt,
ze czarownice same wierzyly w jakie$ stosunki z dja-
bjem. Dnia 18 czerwca 1600 r. sad pucki skazal pewna
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kobiete, nazwiskiem Anna Parchant, jako rzekoma cza-
rownice na $mieré przez spalenie. Ta nieszczgéliwa_ ko-
bieta byla Swiecie przekonana, ze stoi w jakim$ zwiazku
z djabltem; podczas rozprawy sadowej opisata zycie i szko-
dliwo€é czarownic w potnocnej czesci Kaszub. W nocy
swietojanskiej wyprawiata sie z swemi towarzyszkami
z Redy, Ortowa i Szwarzewa na ,,Czarci pagorek (Blocks-
berg) miedzy Szwarzewem i Wielka Wsia. Tam ukazy-
wal sie im djabel w calym swym szkaradnym majesta-
cie. Przywlokt on z piwnicy kupieckiej w Pucku beczke
piwa, ktére nastepnie zamienit w szumiacy, odurzajacy
napoj. Jaki$ grajek gral na czaszce konskiej, z ktorej
wydobywatl dzwieki podobne do harfy. W takt tej mu-
zyki wszystkie czarownice puseity sie w szalony i dziki
tan wirowy, otoczyly djabla i kitanialy mu sie w pas.

Jeszcze w zeszlem stuleciu wiara w czarownice
byla tak rozpowszechniona, ze rybacy z potwyspu Hel-
skiego pewna kobiete, nazwiskiem Krystyna Ceynowa,
utopili w zatoce pbuckiej jako rzekoma czarownice. Do
dnia dzisiejszego lud wskazuje pewne rodziny jako gnia-
zda czarownie, a corki ich mlodziency omijaja zdaleka.

Wieczorem przed $w. Janem ozdabia sie domy ga-
tezmi klonu, a jego owoce zakopuje sie pod progiem do-
mu, kije zas$ klonowe przechowuje sie starannie, gdyz
niemi mozna bié czarownice, razéw bowiem innemi Kki-
jami nie odezuwaja. Galezie klonu przy drzwiach i da-
chu chronia przed wdarciem sie¢ demonéw do mieszkan
ludzkich. Po zachodzie stonca kobiety i dzieweczeta zbie-
raja na polach najrozniejsze ziota, mnaprzyktad bylice,
tymianek, koniczyne biala, rumianek, krwawnik, miete.
Ziola te bosiadaja specjalna moc lecznicza, jezeli zostana
zerwane wilasnie w tym czasie. W zwiazku z tem lud
opowiada nastepujaca legende:

Gdy Pan Jezus jeszeze byl dzieckiem, bawil sie pe-
wnego razu z $w. Janem i innymi chtopcami na polu.
Poniewaz niekto6rzy z nich byli ulomni i chorowici, prosi}
sw. Jan Pana Jezusa, azeby nieszczesliwych uleczyt P.
Jezus odrzekt: , Moja godzina jeszcze nie nadeszla®. Po-
tem zebral nasiona najrozniejszych kwiatéw polnych,
podal je $w. Janowi i rzektl: »Rozsiej te ziarnka; z nich
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wyrosna ziota lecznicze. Ten, ktory je zerwie w dniu
twych urodzin, wolny bedzie od wszelkich utomnosei
i choréb®. Sw. Jan rozsial ziarna i wyrosly z nich kwia-
ty polne. Kto je zerwie w noc sw. Jana w dobrej inten-
¢ji, wolny bedzie od choradb. 4

Tego samego wieczora czysci sie studnie, ktora dla-
tego podzniej daje czysta i zdrowa wode. Zerwana bylice
zatyka sie za belki kuchni i izby, aby muchy odstraszy¢.
W bylice ubieraja si¢ tez dziewczeta, bo chroni je przed
bélem reumatycznym.

7 poczatkiem nocy zbieraja sie dziewczeta i chio-
pey na najwyzszym pagérku, przynosza beczke, napel-
niaja ja drzewem i smola, a nazewnatrz obsmarowuja
smola. Beczke umacniaja nastepnie na wysokim dragu,
ktory wkopuja mocno w ziemie. Dokola dragu ukiadaja
pastuszkowie wielki stos chrostu i kawalkow drzewa.
Najzreczniejszy parobek wspina sie na drag i zapomoca
krzesiwa zapala beczke. Gdy plomien wybucha, rozle-
gaja sie wesole okrzyki mlodziezy, otaczajacej kotem
ognisko.

(Ciag dalszy nastapi).

Wos Budzysz.
Seynanie Kani.

Widowisko kaszébsecie.

(Dokonczenie).

Sowyzdrzél. Witej, Tuszkoské Mac,

To sa twoji séné, twojo brac.

Otworzéta se modzéla,

I té zes se obudzéta?

Jaci cud?

Swiadectwo chcesz stawic

I te chrzcéné bilogostawic?
Wszétcei. Zabbczomno Matka? —

Precz ta Mac, —

Nie chcemé ji znac! —

Precz do rowu —

Do modzite,
Zébhé zgnité




Jejisgnaote:.. —

Weészezue psami,

Weézgac kaminiami,

Zebé ji se odechcato

Obnoséc to cato! —

(T. Matka jidze precz).

Smetk. Choba obarknélé,

Nie poznalé

Wiosny Matci.

Sprawiedliwie jak jem Smetk,

Przezywany Obipietk,

Czé to w borze,

Czé to na ugorze,

Czé to kole bagna,

Wama nagne

Kaseczk karku,

Jaz dostana barku,”)

Zwiesza se 0zoreé,

Jakcie suche wioré —

Sprawiedliwie, jak jem Smetk. —
T. Méck. Rozwidniato mnie se w glowie,

Jezék plynie w gladci mowie,

Dzywn6é moc mnie w zélach rosce

I dodaje zuchternoscé. —

Niech se mnozy dobétk w kraju,

Bésma zéta jakcie w raju. —

Wszétei. Niech nam zéje naju Meéck! —
T. Méck. A terd, moji dréché i bracu,

Se bowta na tym rémplacu.

Citlorz. Jo jem kupec, kupe, kupe,
Kogo moge — tupe, tupe, tupe, —
Zioto wéwoze do Gdanska, —
Zato zyje sobie zpanska, —
Takd dzysd polské moda,
Chocy wodzy wojewoda. —
Raklorz. Chodzélem na rakle i Sakse,
Znodtem rewolucyjne fakse,

#) bark — szat; obarknge — oszale¢ (szczegélnie o owcach sie tak mowi).




W Polsce nolepszy recept taci:
Chto niechce: temu wépuszez flaci!
Sztrajciem ministra po ibie trac,
Darmo détcie w pazure wzac.
Borkowian. Konie pase kole wrzosu,
,Potem zdzina renna rosa, —
D16 nos je granica,
Lepszo jak pszenica.
W Polsce, oj do biesa,
Robic mozesz jinteresa. —
Sowyzdrzol. Mnie je w Polsce jak u Sasa,
W pidchu sedze jaz do pasa, —
Choba nie dostane barku
Na tacim folwarku.
Dochrapie se mécka muce,
Przé ty warszawsci waluce, —
Smetk. Oni wiere Smetka bana nekac,
Ale na to moga dilugo czekac, —
Zebém od Kaszubow midl ucekac. —
Za dnia rozdzerota goré, —
Czeketa le nocny pore,
Przésle wama moje More.
(Tancuja).
Dzewuse. Welowac 1 swoje prawa miec,
Jak to w Polsce dobrze zéc,
Spowac 1 kochac kotem ptot,
Nie chce stroza mojich cnot.
Knopé. Wosmie godzyn j6 bane sek,
Nick mnie gbura prozba i skrzek,
A tej jo pude kolem plot,’
Wiem, gdze jO bane Anke gniot.
Organista. Widzyta tu, moje dzotcie,
Sasmé weépuszezeni z casny klotei. —
Dzewuse Psnac se wieczor kole ptot,
i kndépé. Nima stroza naju cnot,
Mato robic, prawa miec,
Jak to dobrze w Polsce zéc, —
(Lecy Borkowian i wold):
Co tam robia oni...




Granicznicie zabrélé nam konie, —

(Wieldzi wrzosk).
T. Méck. Co to je — takod zdrada —

Druché, takd moja rada:

Dosc ju tego obnoszeniu,

Nie bélo tu obmeészleniu,

Ter6 zamklé nam granice,

Mamé lizac te zéwice?

Jutro sygna nam po skrzose,

Wenekaja precz na wrzose! —

Hola, na te moja muce! —

Jerzmo tacie, braco, zdrzuce,

Czeketa le, kuse braté,

Wébierzemé delegaté.

Musza jechac do Warszawé,

Narobic tam wieldzi wrzawé,

Sprawe oddac naszym posiam,

Snébe utrzec tacim ostam.

Organista pismo wésforuje,

Niech to kozdy nosem czuje.

To sa moje wierne slowa:

Granicznicie — do Pidrtkowal!*)
Wezétei. Buten,**) do Piortkowa! —
Dzibase***) te jacie,

Przészli czésto nadzi. —
Tero maja pelne mieché,
Gote stroze polsci wiéché. —
Sowyzdrz3k. (S6d6 na furze pidchu i odjezdzd).
Chocy cele
Slodé miele,
Nigdé nie mdze mlynem, —
A tym samym klinem
I Wa Tuszkowibce! — — —
Ostanieta Pataroce! — —
Nie pomoze Wama ani —
Tolseynanie kani®——"—
Kune.
#) Piortkowo — pustkowie pod Wielem; tu znaczy’: tam, gdzie pieprz rosnie.

#%) puten — precz, na dwor; na dworze.
) dzibas — gibas, wysoki czlowiek, przezwisko.




Woszukanoé baba.
(Povjostka).

Mjeszkala v dovnéch czasach v jedni vsi kaszébskji
zamoznd gburka. Mjata dobré gospodarstvo, rolg, budin-
kji, bédto ttésté. Bélo bé ji dobrze, czebé nje mjata sto-
révo chlopa.

Sasdod Mjichol Petk, to kavalér dzirzkji v buksach
szonskjich z bjotémi rebami! Nadto mjét gospodarstvo
porzadni, nje pjit é nje batamucit so. Njic dzivnévo, ze
babsko so v njevo zakochalo. Ale jak wo dostac, cze ten
stori stréch nje chedl zdechnac. Radzélo so madré babg,
szépra, rakorza, robjila, co mogla, ale njic nje pomogio.

Vreszce nji mogla so strzémac € véznata sva goraca
mjitosc Mjichatovji. Rzekla:

— Mjicho6lku, czebé ten moj stori so dot zgiradzéc ze
svjata, tej ma bé so wozenjita. To bé béta poral

Mjichol, co pravje wo zenbje z baba plocha nje me-
slil, wuddvor zakochanivo é rzek do babeé:

— Nijic 1zészévo na svjece, jak vo zgltadzéc. Wugotuj
mu na frészték medel joj, na poinje daj mu mjiske grochu
dobrze wobonjonévo ze szpjeka € na vjeczerze rizu ze slé-
vami. Do tevo daj mu mocné kavé z cékre & ze smjotana.
Wuzdrzisz, ze won za jakji czas woslepnje. Tedé zapro-
vadzé vo do wogrodu, won vpadnje v stov é so wutopji.

Babsko so barzo wuceszélo é zrobjito tak, jak Mji-
ch6lk jemu nagddol. Ten znodv, kjedé sasada na polu
sam potkol, vszétko mu v sztéré woczé povjedzot. Chtop
nje dot so mnjic merkovac. Babsko wugotovalo mu na
frészték medel j6j, na pdinje dostdl won dobrze wobonjoni
groch, na vjeczerze riz ze slévami. Przé dobri kavje czul
s0 coréz mocnjészi é béto mu barzo dobrze przé ti stravje.

Za tidzen, kjedé z pola przéjachot é do stolu s6dot,
rzek: '

— Vijész té, nénko, mje muszi béc co v woczé vlazié!
Tu v jizbje je njibé gestd doka.

Wona wusmjéchneta so & rzekta na to:

— Bjédoku, to wod roboté, stonca é kurzu. Dam to-
bje dobrze zjesc € badze cé lepji.
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I dali gotovata baba jaja, groch é riz, dodovalta lepszi
szték szpjeku. Chlop jod é pjil. Za tidzen, cze przéjachol
z pola, rzek: j

— Mémko, j6 nje vjém, co mje so stato. Cordz gorzi
mije je. Musze slépje vétrzeszczac, abé szémle przed voze
wuzdrzec.

Babsko so wurédovalo é rzeklo:

— Badze tobje po dobrim jedzenju lepji. Dali goto-
valo, co moglo, abé stréch woslép. Ten znév mog przé tim
vszétkjim barzo dobrze vétrzémac, jod, pjit é véjezdzot
v pole. Znov za podre dnji, cze przéjachol z pola, s6dét do
nakrétévo stoltu é vjidzol panskjé jedzenjé, mochol reka
po stole, makl6t za tezka, zdrzucit talérz, chtéren so v sa-
mé pérzéné rozseépor. Babsko przébjeglo & zavolalo:

— Tatku, co té robjisz? Bél té dzis v karczmje & vé-
pjit té za vjele kornésu, co té talérze tléczesz?

— Njé, nénko, — rzek gbur, — jo ju wod kjilka dnji
veale njic nje vjidze. Nje povjedzol jo tobje wo tim, abé
té so nje smucita, ze mosz slepévo chlopa. Mje so téz tak
stabo robji, szamotaja so mje nogji, jak bé j6 bél wupjiti.

— To zle, — rzekla kobjéta wuceszond, — sprobuj,
czé té mozesz sam vine dvjérzami na podvork.

- Won jidze do dvjérzi, njibé chce trafjic, ale nje moze.
Zamjast v dvjérze, to tkd gtove v komjink.

V wogrodze mjot gbur stov, é bét ten dosc glebokji,
ze konje v njim ptévalé. Kopot so te dovnji mergjel. Kole
stavu mjot zasané zéto. Povjedzo6l gbur:

— Nénko, jo bé chedl pomaklac, jakjé klose zéto mo,
bo diugo jo nje bade zit. Zaprovadze mje do wogroda!

Baba vzela vo pod reke é zaprovadzéla vo. Wopro-
vadzéla dokota zéta, az zaprovadzéla vo na brzég stavu.
Bélo tu barzo zgoéré do vodé. Tu vo postavjila é rzekla:

— Stéchdj le, tatku, jak ribkji skokaja é pléskaja
v ti vodze!

Won nastévjo wucho, stéchd, stéchdo & jednim
przémklim woke vzéré na babe. Ta so copd dzesinc
szrétov, zapuszczd so é bjegd, co moze, na njevo, abé vo
vepchnac v gleboka vode. Tak wona krdétko do njevo
przépedzi, susnje won v strone é baba — plumps! —
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v glebokji stov. — Retuj mje, retuj, tatku, bo tone! —
krzéczi babsko v njebogitos.

Stréch bjegdl kole stavu, drze i szarpje so viose
é vrzeszczi, co moze:

— Gdze té jes, j0 ce nje vjidze, bo jo slepi. Lédze,
lédze, retujta moje nénke, co mje tak dobrze jaja, groch
é riz gotovaltal

Ale njikt nje przészed, é wutopjito so babsko.

Strzelno, powiat morski (1908).

Podat Jan Patock.

Sl Grernreilel,

(

Sztérolystki.

1. Czemu wiérsze?
Prosto moewa nimoze porészen serca weéjawic,
W piesni le woenio kwiat i cudny rzuco przetyski
Niedboj o pészny stroj, w letéchny stowa koszulce
Milszo mie prowda je, nizle owito w Kkitelk.

2. Bluszez 1 drzewo.
Wspiyno se bluszez po drzewie, z uzymku wlozo we wietwie
Coroz wézy na wiérzk i stonca parminie wdycho;
Poelskiego panstwa moec kaszébski zécy podnoszo,
Im mocniéjszy je chwat, tym se wedwigniesz wezy.

3. Milszo je moewa.
Mity je spiéw stowiczy po krzach nad Wista kwilacy,
Mily i memKki spiew, co do snu dzece kolybie,
Ale nomilszy mie byl kaszébski moewe cedowny
Moezno szémiacy wiéw, gtebok on w serce se wdol.

4. Pomoersko spiy.
Godka idze, ze spiy w czarocki gorze zakleto
Dobro.pani, ty nicht do chwiyle nimég océcec.
Chto to? Pomoersko. Tak? Inaczy béc ju nimoze.
Spi le, Pomoersko, spi! Jesz je za wczesny porénk.

5. Falszéwy proroce.
Proroce réozny obchoedza i straszny rzecze mamroca,
Ze ju kaszébski rod za lat nie wiele wéginie;
Choeba ich natchnal Smetk, nicht iny tewo niegodo,
Tak le chwoly se wrog, ale niewskuyro on nic.
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W. Budzysz.

Modzitka.

Wierny strézu zabdczonych wiekow —
Na rytynkach*) twoje pilowanie —
Na ubiedzach, zdo6la od Lelekow,”*)
Tam, gdze grobéw doéwnych usépanie.

Jeszcze cebie nie uzdrzalo oko,
Ale zadrzy serce strachowite,
Ciedé od wadotu, gdzes gleboko
Zole jida jakbé mgla owite.

Nierdz o polnoce mignie w déli
Zotty wid, co dzywnie se zyboce — — —
Modzilka tu na ofiare poli
L.zé i popidl w swiantojanseci nocé.
O té czuwosz, twoja strozoé diugod,
Jak téch modzit usépane kupeé...
Bode Twoje oko lzami mrugo,
Ciedé urné orza na skorupé.

Jan Patiorck:

Szpital sw. Jerzego w Pucku.
(Dokonezenie).

Szpital $w. Jerzego nie byl zakladem leczniczym,
lecz tylko zapobiegawczym, odosabniajacym. O wltasci-
wem leczeniu chorych nie bylo mowy, jedynie dla zlago-
dzenia boléow stosowano kapiele i nacieranie.

Szpital §w. Jerzego stanowil $wiat dla siebie. Zycie
jego mieszkancow rownato sie zyciu klasztornemu, w za-
kladzie panowala klasztorna karnosé i klasztorne prze-
pisy. Chorych nazywano braémi lub siostrami, lekke
chorzy obstugiwali bardziej chorych. 7 mitosci blizniego
oddawali sie¢ i inni obstudze tredowatych. Byli te ludzie,

#) rytynek, rytynk — cmentarz choleryczny albo przedhistoryczny;
##) Lelek — straszek w postaci ptaka.
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ktorzy z odwaga i pogarda zycia zwalczali naturalny
wstret 1 obrzydzenie, aby tylko nedzarzom sprawié¢ ulge,
da¢ im przyklad samozaparcia sie dla uzyskania nieba.
Z podziwem i groza spogladamy dzi$ na tych cichych bo-
hateréow, to tez heroiczne ich cnoty wywieraty dodatni
wplyw na chorych i chronity ich od rozpaczy i upadku
moralnego. .

Na poczatku wieku XVI zaginat trad w ziemiach za-
konnych. Szpital $w. Jerzego istniat jednak dalej i stu-
zyt za przytutek dla ulomnych. Nazywano go teraz ,die
elende Gilde*, ,,Nedzna Kongregacja', , Kosciotem sw. Je-
rzego‘ lub kréotko ,,Sunte Jurgen‘ — , Sw. Jerzym'‘.

Niebawem nadeszty ciezkie czasy dla ziemi puckiej,
a tem samem dla szpitala, ktory z mitosci i ofiarnosci zo-
stat powolany do zycia. Upadek panowania Zakonu spo-
wodowat ,trzynasto-letnia wojne miast‘. W tak zwanej
»Wojnie Wielkiego Mistrza' (Hochmeisterkrieg) — 1520 —
szpital zubozal wskutek zniszczenia miasta i okolicznych
wiosek. Stracil caty swoj kapitat, chociaz ten byl swego
czasu dobrze ulokowany. W zamecie wojennym wlasci-
ciele opuszczali swe domostwa i pola, spalone i zniszczone
budynki nie zostaly odnowione. Ziemia pucka przeszia
pod polskie panowanie, puste zagrody Pucka przejela na
wlasno$é Rada miejska, a zdziczate pola — starosta pol-
ski. W ogoélnej nedzy nikt nie zwazal na dawne, niegdys
przejete zobowiazania pieniezne. Szpital sw. Jerzego zo-
stat pozbawiony wszelkich §rodkéw utrzymania. W woj-
nach szwedzkich spalil sie Kosciol §w. Jerzego wraz z za-
budowaniami. Wspaniatomysini dobrodzieje wzniesli po-
Zniej na innem miejscu szpital dla ograniczonej liczby
ubogich i ten do dzis dnia nosi dawna nazwe: ,,Szpital
s§w. Jerzego‘.

Od redake;ji.

Wobec tego, ze Szan. Czytelnicy nasi energicznie upominajg sie o lgarstwa,
gawedy i figle naszego obiezyswiata, Guczév Mack przyrzekt nam, ze w na-
stepnym zeszycie, po odbytym urlopie, zabierze znéw glos, dajac upust nie-
odstepnemu swemu dowcipowi i wrodzonej wielce szlacheckiej delikatnosci,
prosi jednakze o zjednywanie mu jak najwigcej nowych stuchaczy.
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Czcij Spuscizne po ojeach, dziadach
i pradziadach! |
Szanuj 1 przechowuj starannie wszelkie
po nich pamigtki!

Przechowuj stare sprzety domowe, stroje, ubiory,
hafty, ozdoby i zabawki, narzedzia do pracy: na wodzie,
w polu i lesie, listy, ksiazki i gazety.

Sa to nieocenione zabytki dawnej kultury kaszub-
skiej i ogolno-narodowej, a im co starozytniejsze, tem
drozsze i cenniejsze.
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Z Kaszub i o Kaszubach.

— Wieczorek kaszubski. W Lipuszu urzadzito dnia 1 maja seminaryjne
Kotko polonistyczne z Koscierzyny wieczor kaszubski, na ktéry zlozyly sie:
przemowienia przewodniczacego mna temat zachowywania mowy kaszubskiej
i niekalanie jej germanizmami, dalej recytacje utworéw kaszubskich ks. Heyke-
go, dr. Majkowskiego i Derdowskiego, nastepnie dwuaktowy utwér sceniczny
ks. dr. Heykego p. t. August Szl6ga, monolog ,Guczowego Macka“, wreszcie
od$piewanic hymnu kaszubskiego. Podczas przerw przygrywaly orkiestry se-
minarjalne. Wiecz6r cieszyt sie ogromnem powodzeniem, gdyz sala byta prze-
pelniona, a zebrany lud opuszczat ja serdecznie zadowolony, na duchu gteboko
pokrzepiony.

— Pomorze Ru czci festamentu [Mlestwinga. < Z inicjatywy pomorskiego Tow.
gimn. ,Sokét“ i ze wspétudziatem wszystkich towarzystw narodowych, spote-
cznych i oSwiatowych ma sie odby¢ w Gdyni w dniach od 3 do 10 lipca rb.
wielki obchéd narodowy ku czci wiekopomnego dzieta Mestwinowskiego. Ob-
chod zakonczy zlot sokolstwa z calego Pomorza.

— Ilowe letnisko ,,Jasne wybrzeze” ma powsta¢. nad Wielkiem Morzem
pomiedzy Jastrzebia Goérag a Rozewiem. Chetni zjezdzaja sie tam celem
obejrzenia terenu i nabycia parceli.

Komunikat Zwiazku Filomatow Pomorskich.

Zarzad Zwiazku Filomatéw Pomorskich uchwalit na swem posiedzeniu
w dniu 24 lutego rb. zwota¢ walne zebranie czlonkéow Zwiazku Filomatow
Pomorskich potaczone ze zjazdem Filomatéw w Chelmnie.

Wspomniane walne zebranie wraz ze zjazdem odbedzie sie we wtorek
14 czerwca rb. na co Szanownym kolegom Filomatom zwracamy niniejszem
uwage. Juz dzi§ nadmieniamy, ze zjazd ten rozpocznie si¢ uroczystem mnabo-
zefistwem w naszej farze chelmifiskiej ze stosownem kazaniem, po kiérem na-
stapi otwarcie zjazdu ma auli gimnazjum meskiego.

Blizsze dane oraz program zjazdu podamy w mnastepnych komunikatach
do wiadomosci.

O liczny udzial cztonkéw Zwiazku Filomatéw Pomorskich jak i tych
Filomatéw, ktorzy do Zwigzku nie naleza, ale w czasie swych studjow
gimnazjalnych do towarzystwa filomatéw nalezeli, uprzejmie prosimy.

Chelmno, dnia 4 maja 1932 r.

Zwiazek Filomatow Pomorskich.
(—) Zawacki. (—) Nierzwicki.

Naktadem Spé6idz. Wydawniczej z o. p. ,Gryf“ Kartuzy, Wzgérze Wolnosci 5a,

Komitet redakcyjny: Dr. Aleksander Majkowski w Kartuzach, dr. Wiadystaw

Pniewski w Gdansku, ul. Am weissen Turm 1, Stanistaw Brzeczkowski
w Gdansku, ul. Olivaer Tor 3-4.

Za redakcje odpowiedz.: Stanistaw Brzeczkowski w Gdansku, ul. Olivaer Tor 3-4.
Przedptata wynosi rocznie 3.50 zi. — pétrocznie 2 zi. — kwartalnie 1 zt. —
pojedyficzy numer 35 groszy.
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Oglaszajcie si¢ w ,Gryfie Kaszubskim“, znanym w kazdej chacie pomorskiej

Czcionkami drukarni ,Gazety Kartuskiej* w Kartuzach.
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